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II

(Akty o charakterze nieustawodawczym)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE DELEGOWANE KOMISJI (UE) 2020/884
z dnia 4 maja 2020 r.

wprowadzajace odstepstwo dotyczace 2020 r. od rozporzadzenia delegowanego (UE) 2017/891 w
odniesieniu do sektora owocéw i warzyw oraz od rozporzadzenia delegowanego (UE) 2016/1149 w
odniesieniu do sektora wina w zwigzku z pandemig COVID-19

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1306/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. w sprawie
finansowania wspolnej polityki rolnej, zarzadzania nig i monitorowania jej oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (EWG)
nr 352/78, (WE) nr 165/94, (WE) nr 2799/98, (WE) nr 814/2000, (WE) nr 1290/2005 i (WE) nr 485/2008 ('), w szczegdl-
nosci jego art. 62 ust. 1 i art. 64 ust. 6,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. ustanawia-
jace wspélng organizacje rynkéw produktéw rolnych oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (EWG) nr 922/72, (EWG)
nr 234(79, (WE) nr 10372001 i (WE) nr 12342007 (3), w szczegblnosci jego art. 37, art. 53 i art. 173 w zwiazku z
art. 227,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W zwigzku z pandemig COVID-19 i wynikajacymi z niej znacznymi ograniczeniami przemieszczania sig, wszystkie
panstwa czlonkowskie oraz rolnicy w calej Unii zmagajg si¢ z wyjatkowymi trudno$ciami w zakresie planowania i
realizacji programéw pomocy okreslonych w art. 32-36 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 w odniesieniu do sek-
tora owocOw i warzyw oraz w art. 39-52 tego rozporzadzenia w odniesieniu do sektora wina. Problemy logistyczne
i niedobér sily roboczej sprawily, ze rolnicy sa narazeni na zakldcenia gospodarcze spowodowane pandemia
COVID-19. W szczegblnosci borykaj si¢ z trudnosciami finansowymi i problemami z plynnoscia finansowa. Sytua-
cja ta spowodowala zakl6cenia i zaburzenia funkcjonowania faficucha dostaw w tych sektorach.

(2)  Ze wzgledu na bezprecedensowy charakter tych polaczonych okolicznosci konieczne jest ztagodzenie trudnosci
poprzez wprowadzenie odstgpstw od niektérych przepiséw rozporzadzefi delegowanych majacych zastosowanie
do sektora owocéw i warzyw oraz do sektora wina.

(3)  We wszystkich pafistwach cztonkowskich wystepuja wyjatkowe problemy w zakresie planowania programéw ope-
racyjnych uznanych organizacji producentéw i zrzeszen organizacji producentéw w sektorze owocéw i warzyw,
zarzadzania tymi programami operacyjnymi i ich wdrazania. Moze to spowodowa¢ opdZnienie wdrozenia tych pro-
graméw operacyjnych, w zwigzku z czym organizacje producentéw i zrzeszenia organizacji producentéw moga nie
spetni¢ wymogéw prawnych Unii, okreslonych dla tych programéw operacyjnych w szczegélnosci w rozporzadze-
niu delegowanym Komisji (UE) 2017/891 (’). Organizacje producentéw sg réwniez narazone na zakldocenia i zabu-
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rzenia spowodowane przez pandemi¢ COVID-19 oraz do§wiadczajg trudnosci finansowych i probleméw z ptynnos-
cig finansowa spowodowanych zakléceniami w tafcuchach dostaw i zamknieciem niektorych rynkéw zbytu, w
szczegblnosci na poziomie hurtowym i w sektorze hotelarsko-gastronomicznym. Borykaja si¢ one z problemami
logistycznymi i trudno$ciami ze zbiorem plonéw wynikajacymi z niedoboru sily roboczej i probleméw z dotarciem
do konsumentéw z powodu zaklécen w lanicuchu dostaw. Bedzie to miato bezposredni wplyw na stabilnos¢ finan-
sowg organizacji producentéw oraz na ich zdolno§¢ do wdrazania programéw operacyjnych nie tylko w 2020 r.,
ale réwniez w kolejnych latach, poniewaz warto$¢ produkgji sprzedanej w 2020 r. ma wplyw na wysoko$¢ unijnej
pomocy finansowej w kolejnych latach. Sytuacja ta ma ponadto wplyw na zdolno$¢ organizacji producentéw do
wprowadzania $rodkéw i dziala ukierunkowanych na skutki obecnego kryzysu. Ponadto zmniejszenie wartosci
produkgji sprzedanej spowodowane pandemig COVID-19 oslabia przyszig cigglos¢ i rentownos¢ programéw opera-
cyjnych organizacji producentéw w sektorze owocow i warzyw, poniewaz warto$¢ produkgji sprzedanej w 2020 r.
ma réwniez wplyw na wysoko$¢ pomocy finansowej Unii w kolejnych latach.

(4)  Uznane organizacje producentow i zrzeszenia organizacji producentéw maja spetnia¢ kryterium uznania, jakim jest
wymog demokratycznej odpowiedzialnosci, z zastrzezeniem wymogoéw okre$lonych w art. 17 rozporzadzenia dele-
gowanego Komisji (UE) 2017/891. Zgodnie z art. 17 ust. 2 akapit pierwszy maksymalny odsetek praw glosu i udzia-
téw lub kapitalu dowolnej osoby prawnej lub fizycznej ma wynosi¢ ponizej 50 % catkowitej liczby praw glosu i
ponizej 50 % udzialéw lub kapitatu. Z powodéw zwigzanych z pandemig COVID-19 moze si¢ okazad, ze niektorzy
cztonkowie bedgcy producentami zakoncza swojg dzialalno$¢ i w zwigzku z tym niektére organizacje producentéw
lub zrzeszenia organizacji producentéw moga nie spetni¢ tego kryterium w 2020 r. Taka nieprawidtowo$¢ moze
prowadzi¢ do zawieszenia lub utraty uznania, zawieszenia wyplacania pomocy, kar finansowych lub do odzyskania
pomocy finansowej Unii. W zwiazku z tym na 2020 r. nalezy wprowadzi¢ przepis, zgodnie z ktérym odsetek praw
glosu i udzialéw lub kapitatu dowolnej osoby prawnej lub fizycznej bedzie mégl przekroczy¢ 50 % calkowitej liczby
praw glosu i 50 % udziatéw lub kapitalu w organizacji producentéw. Aby jednak unikngé naduzywania wladzy
przez osoby fizyczne lub prawne, ktére tymczasowo przekroczyly limity w zakresie praw glosu i udzialéw lub kapi-
tatu, pafistwa czlonkowskie powinny wprowadzi¢ Srodki w celu ochrony organizacji producentéw i zrzeszen orga-
nizacji producentéw przed naduzyciami whadzy. Srodki takie moga stanowi¢ decyzje dotyczace wykorzystania unij-
nej pomocy finansowej oraz zmian programéw operacyjnych, ktére moglyby przynie$¢ nieproporcjonalne korzysci
pojedynczym osobom fizycznym lub prawnym.

(5)  Spadki wartosci produkcji sprzedanej w sektorze owocéw i warzyw spowodowane pandemig COVID-19 bedg mialy
istotny wplyw na kwote pomocy unijnej otrzymywanej przez organizacje producentéw w kolejnym roku, poniewaz
kwota pomocy unijnej jest obliczana jako odsetek wartosci produkeji sprzedanej kazdej organizacji producentéw.
Jezeli w 2020 r. z przyczyn zwigzanych z pandemig COVID-19 nastgpi znaczny spadek wartosci produkcji sprzeda-
nej, organizacje producentéw ryzykuja utrat¢ swojego uznania, poniewaz jednym z kryteriéw uznania jest osiaggnie-
cie pewnej minimalnej warto$ci produkcji sprzedanej, ktorg ustala si¢ na poziomie krajowym. Sytuacja taka zagrozi-
faby dlugoterminowej stabilnoéci organizacji producentéw. W zwigzku z tym, jezeli w 2020 r. z przyczyn
zwiazanych z pandemig COVID-19 nastapi obnizenie wartosci produktu o co najmniej 35 % niepodlegajace odpo-
wiedzialnosci ani kontroli organizacji producentéw, warto$¢ produkeji sprzedanej za 2020 r. nalezy ustali¢ na
poziomie 100 % warto$ci produkcji sprzedanej w poprzednim okresie. W przypadku organizacji producentéw, kto-
rych dotyczy taka utrata wartosci produkeji sprzedanej, prog 65 % wartosci produkeji sprzedanej w poprzednim
okresie, okre$lony w art. 23 ust. 4 rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2017/891, nie jest wystarczajacy do
osiggniecia stabilnosci gospodarczej i finansowej w warunkach pandemii COVID-19. Z uwagi na powazne skutki
gospodarcze pandemii COVID-19 w sektorze owocow i warzyw w 2020 r. prdg ten nalezy podnies¢ do 100 % war-
toSci produkgji sprzedanej w poprzednim okresie.

(6) W celu ulepszenia strategii oraz planowania, zarzadzania i wdrazania zatwierdzonych programéw operacyjnych, tak
aby uwzgledni¢ skutki pandemii COVID-19 dla sektora owocéw i warzyw, w 2020 r. panstwa czlonkowskie
powinny méc wprowadza¢ zmiany w swoich strategiach krajowych, o ktérych mowa w art. 27 rozporzadzenia dele-
gowanego Komisji (UE) 2017/891, nawet po przedlozeniu programéw operacyjnych do zatwierdzenia. Panstwa
czlonkowskie powinny zapewni¢, aby nie dochodzito do zaklécen cigglosci i realizacji wieloletnich i biezacych ope-

racji stanowigcych cze$¢ zatwierdzonych programéw operacyjnych organizacji producentow.

(7) W 2020 r. panstwa cztonkowskie powinny by¢ réwniez zwolnione z obowigzku okreslonego w art. 27 ust. 5 rozpo-
rzadzenia delegowanego (UE) 2017/891, dotyczacego ustalenia w strategii krajowej maksymalnego odsetka fundu-
szu operacyjnego, ktory mozna przeznaczy¢ na poszczeg6lne Srodki lub rodzaje dzialania. Powinno to zapewni¢
organizacjom producentéw wigkszg elastycznos¢ we wprowadzaniu $rodkéw majacych na celu fagodzenie skutkéw
pandemii COVID-19 dla sektora owocoéw i warzyw.
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(8)  Z uwagi na czas trwania pandemii COVID-19 i dotkliwos¢ jej skutkéw dla sektora owocoéw i warzyw, organizacje
producentéw lub zrzeszenia organizacji producentéw moga — pod warunkiem zatwierdzenia przez panstwa czlon-
kowskie — zmieni¢ swoje programy operacyjne na kolejne lata, a nawet wprowadzi¢ zmiany w trakcie roku realizacji,
jak okre$lono w art. 34 rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2017/891. Aby zlagodzi¢ skutki pandemii
COVID-19, w 2020 r. powinny one réwniez by¢ w stanie tymczasowo zawiesi¢ swoje programy operacyjne, w
catosci lub w czgsci.

(9)  Na podstawie art. 36 ust. 1 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2017/891, jezeli organizacja producentéw lub zrze-
szenie organizacji producentéw wstrzymaja wdrazanie swoich programéw operacyjnych przed koicem ich zaplano-
wanego obowigzywania, nie dokonuje si¢ zadnych dalszych platno$ci na rzecz takiej organizacji lub takiego zrzesze-
nia w odniesieniu do dzialai zrealizowanych po dacie wstrzymania danego programu operacyjnego. W celu
zapewnienia stabilnosci finansowej organizacji producentéw pomoc otrzymana na kwalifikujace si¢ dzialania zreali-
zowane przed wstrzymaniem programu operacyjnego nie podlega odzyskaniu, pod warunkiem ze organizacja pro-
ducentéw lub zrzeszenie organizacji producentéw udowodni wlasciwemu organowi panstwa cztonkowskiego, ze
wstrzymanie realizacji tego programu operacyjnego nastapito w 2020 r. z przyczyn zwigzanych z pandemig
COVID-19, a organizacja producentéw nie miata nad nim kontroli i nie ponosila za nie odpowiedzialnosci.

(10) W celu zapewnienia stabilnosci finansowej organizacji producentéw pomoc finansowa Unii na zobowigzania wielo-
letnie w sektorze owocoéw i warzyw, takie jak dzialania w zakresie ochrony Srodowiska, nie powinna podlegaé
odzyskaniu przez EFRG, jezeli ich cele dlugoterminowe nie mogly zostaé zrealizowane z powodu wstrzymania dzia-
fafi w 2020 r. z przyczyn zwigzanych z pandemig COVID-19.

(11) Biorac pod uwage zaklécenia i zaburzenia wynikajace z pandemii COVID-19, w szczegdlnosci niedobory sity robo-
czej potrzebnej do zbioru produktéw oraz zaktdcenia logistyki w 2020 r., a takze latwos$¢ psucia si¢ produktéw sek-
tora owocéw i warzyw, organizacje producentéw powinny mie¢ mozliwos¢ elastycznego stosowania Srodka w
zakresie niezbierania plonéw, o ktérym mowa w art. 48 ust. 3 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2017/891. W
zwigzku z tym w 2020 r. powinna istnie¢ mozliwos¢ przeprowadzenia operacji niezbierania plonéw nawet w przy-
padku, gdy podjeto produkcje handlows z uzyciem plonéw z danego obszaru w trakcie normalnego cyklu produk-
cyjnego lub nawet wtedy, gdy ten sam obszar byl wczesniej objety Srodkiem dotyczacym zielonych zbiordw.

(12) Napodstawie art. 54 lit. b) i art. 58 ust. 3 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2017/891 monitorowanie i ocena pro-
graméw operacyjnych oraz funkcjonujace w sektorze owocéw i warzyw systemy oceny ich skutecznosci i wydaj-
nosci zaréwno przez organizacje producentéw, jak i panstwa czlonkowskie, s przedmiotem oceny, ktérg nalezy
przekaza¢ Komisji do dnia 15 listopada 2020 r. Z uwagi na zaklécenia w funkcjonowaniu administracji publicznych
w panstwach czlonkowskich z przyczyn zwigzanych z pandemig COVID-19, termin przekazania sprawozdania z
oceny za 2020 r., o ktérym mowa w art. 58 wspomnianego rozporzadzenia, nalezy przedtuzy¢ do dnia 30 czerwca
2021 r.

(13) Zakl6cenia w sektorze owocéw i warzyw wynikajace z przyczyn zwigzanych z pandemig COVID-19 wplywaja na
zdolno$¢ organizacji producentéw do zastosowania w 2020 r. Srodkéw naprawczych, o ktérych mowa w art. 59
ust. 1 i 4 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2017/891, w maksymalnym okresie czterech miesiecy. Pafistwa czton-
kowskie powinny zatem zostaé upowaznione do odroczenia tych terminéw w 2020 r. poza maksymalny okres czte-
rech miesigcy.

(14) Zgodnie z art. 5 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2017/891, aby dana organizacja producentéw nie utracita swo-
jego uznania, musi ona stale spelnia¢ wymdég minimalnej liczby cztonkéw okreslonej przez panstwo czlonkowskie.
W przypadku gdy organizacje producentéw nie spelniajg tego wymogu, na podstawie art. 59 ust. 2 rozporzadzenia
delegowanego (UE) 2017891 panstwa cztonkowskie zawieszaja uznanie danej organizacji producentdw, wstrzy-
muja platnodci z tytulu pomocy i zmniejszaja o 2 % roczng kwote pomocy w odniesieniu do kazdego miesigca
kalendarzowego lub jego czgsci, w czasie ktérego uznanie jest zawieszone. Z uwagi na zakl6cenia spowodowane
pandemig COVID-19 panstwa czlonkowskie nie powinny zawieszaé platno$ci pomocy na rzecz organizacji produ-
centéw w sektorze owocéw i warzyw, ktére nie osiaggnely minimalnej liczby czlonkéw w 2020 r.

(15) Panstwa czlonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢ przedtuzenia okresu na wprowadzenie $rodkéw naprawczych w
trakcie zawieszenia uznania, o ktérym to okresie mowa w art. 59 ust. 2 rozporzadzenia delegowanego (UE)
2017/891, po uplywie okresu 12 miesi¢ecy od daty otrzymania przez organizacje producentéw pisma z ostrzeze-
niem, jezeli dana organizacja producentéw nie mogla wprowadzi¢ Srodkéw naprawczych z przyczyn zwigzanych z
pandemig COVID-19. Takie przedluzenie nie powinno trwa¢ dtuzej niz do dnia 31 grudnia 2020 r., co powinno
zapewni¢ organizacjom producentéw wystarczajaca ilo$¢ czasu na wprowadzenie Srodkéw naprawczych.
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(16) Z uwagi na zakl6cenia spowodowane pandemig COVID-19 w sektorze owocow i warzyw panstwa cztonkowskie nie
powinny stosowa¢ zmniejszenia rocznej kwoty pomocy o 2 % w odniesieniu do kazdego miesigca kalendarzowego
lub jego czgsci na podstawie art. 59 ust. 2 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2017891, w przypadku gdy organi-
zacja producent6éw, ktérej uznanie zawieszono, nie bylaby w stanie wprowadzi¢ srodkéw naprawczych w 2020 r. z
przyczyn zwigzanych z pandemig COVID-19. Z tego samego powodu panstwa cztonkowskie nie powinny stosowaé
zmniejszenia rocznej kwoty pomocy o 1 % w odniesieniu do kazdego miesigca kalendarzowego lub jego czesci na
podstawie art. 59 ust. 5 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2017/891.

(17) Na podstawie art. 59 ust. 6 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2017891 panstwa czlonkowskie wycofuja uznanie,
jezeli organizacja producentéw nie udowodni przestrzegania kryteriéw minimalnej wartosci lub wielkosci produkeji
sprzedanej do dnia 15 pazdziernika drugiego roku nastepujacego po roku, w ktérym takie kryteria nie byly spel-
nione. Ze wzgledu na wplyw zaklécen spowodowanych pandemia COVID-19 na warto$¢ i wielkos¢ produkdji sprze-
danej przez organizacje producentéw w sektorze owocéw i warzyw, 2020 r. nie nalezy bra¢ pod uwagg do celéw
ustalenia zgodno$ci z minimalng warto$cig lub wielkoscig produkcji sprzedanej na podstawie art. 59 ust. 6 tego roz-
porzadzenia.

(18) Z przyczyn zwigzanych z pandemig COVID-19 organizacje producentéw wdrazajace programy operacyjne kori-
czgce si¢ w 2020 r. mogg nie by¢ w stanie spelni¢ warunkéw okreslonych w art. 33 ust. 5 lit. b) rozporzadzenia
(UE) nr 1308/2013. W tych okoliczno$ciach zmniejszenie tacznej kwoty wsparcia, o ktérym mowa w art. 61 ust. 6
rozporzadzenia delegowanego (UE) 2017/891, nie powinno mie¢ zastosowania w 2020 r. do programéw operacyj-
nych w sektorze owocow i warzyw, ktérych to dotyczy.

(19) W panstwach czlonkowskich bedacych producentami wina wystapily wyjatkowe trudnosci z planowaniem operacji
w ramach programéw wsparcia w sektorze wina, zarzagdzaniem nimi i ich realizacjg. Moze to spowodowac opdznie-
nie wdrozenia tych operacji, w zwigzku z czym moga one nie spelni¢ wymogéw prawnych Unii, okreslonych dla
tych programéw w szczegdlnosci w rozporzadzeniu delegowanym Komisji (UE) 2016/1149 (). Podmioty gospodar-
cze w sektorze wina s3 rowniez narazone na zakl6cenia i zaburzenia spowodowane przez pandemi¢ COVID-19 oraz
doswiadczaja trudnosci finansowych i probleméw z plynnoscig finansowa spowodowanych zakléceniami w faicu-
chach dostaw i zamknigciem niektdrych rynkéw zbytu, w szczegdlnosci na poziomie detalicznym i w sektorze hote-
larsko-gastronomicznym. Borykaja si¢ one z problemami logistycznymi i trudno$ciami w zakresie zarzadzania pro-
dukgja, ktére wynikajg z niedoboru sily roboczej i probleméw z dotarciem do konsumentéw z powodu zaktdcen w
faiicuchu dostaw. Ma to bezposredni wplyw na stabilno$¢ finansowa podmiotéw gospodarczych w sektorze wina
oraz na ich zdolno$¢ do realizowania operacji w ramach programéw wsparcia w sektorze wina w 2020 .

(20)  Srodki wprowadzone w ciagu ostatnich miesigcy przez rzady w celu przeciwdziatania kryzysowi wywotanemu pan-
demig COVID-19 — obejmujace zwlaszcza zamkniecie hoteli, baréw i restauracji, ograniczenia przeplywu osob i
towaréw do niezbednego minimum, zamknigcie niektorych granic w Unii — majg negatywny wplyw na unijny sektor
wina i powodujg zakl6cenia na rynku.

(21) Ponadto niedobér sily roboczej, réwniez zwigzany z pandemig COVID-19, oraz trudnosci logistyczne spowodo-
wane pandemig COVID-19 wywierajg presj¢ na plantatoréw winorosli i caly sektor wina, borykajacy si¢ w zwiazku
z nadchodzacymi zbiorami z coraz wigkszymi problemami, takimi jak niskie ceny, ograniczona konsumpcja oraz
trudnosci z transportem i sprzedazg. Wszystkie te czynniki przyczyniaja si¢ do powaznych zaktécen na rynku wina.

(22) Ponadto przez caly 2019 r. unijny rynek wina juz dzialal w utrudnionych warunkach, a zapasy wina sa na najwyz-
szym poziomie od 2009 r. Sytuacja ta jest przede wszystkim wynikiem polaczenia rekordowych zbioréw w 2018 r.
i ogélnego spadku konsumpcji wina w Unii. Co wigcej, Stany Zjednoczone Ameryki, ktére s gléwnym unijnym
rynkiem eksportowym wina, nalozyly dodatkowe cla przywozowe na europejskie wina, co wplyneto na wywoz.
Pandemia COVID-19 stanowi kolejny cios dla tego wrazliwego sektora, ktéry nie jest w stanie skutecznie wprowa-
dza¢ do obrotu lub prowadzi¢ dystrybucje swoich produktéw, przede wszystkim ze wzgledu na zamkniecie gtow-
nych rynkéw eksportowych oraz $rodki wprowadzone w celu zapewnienia prawidlowej izolagji i blokady, obejmu-
jace w szczeg6lnosci przerwanie wszelkiej dzialalnoSci gastronomicznej oraz brak mozliwosci zaopatrywania
tradycyjnych klientéw. Ponadto trudnosci z zaopatrzeniem w kluczowe czynniki produkgji, takie jak konieczne do
produkcji wina butelki i korki, sg obcigzeniem dla dzialalno$ci podmiotéw gospodarczych w sektorze wina, ponie-
waz uniemozliwiaja wprowadzanie do obrotu wina gotowego do sprzedazy.

() Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2016/1149 z dnia 15 kwietnia 2016 r. uzupelniajgce rozporzadzenie Parlamentu Europej-

skiego i Rady (UE) nr 1308/2013 w odniesieniu do krajowych programéw wsparcia w sektorze wina oraz zmieniajgce rozporzadzenie
Komisji (WE) nr 555/2008 (Dz.U.L 190z 15.7.2016, s. 1).
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(23) W tym kontekscie, z przyczyn zwigzanych z pandemiag COVID-19, konieczne jest zatem pilne wprowadzenie tym-
czasowych srodkéw w celu zréwnowazenia zaktocen na rynku. Srodki te obejmuja m.in. tymczasowe dopuszczenie
wprowadzania zmian celu wybranej operacji oraz wyplaty za dzialania, ktére zostaly zakonczone, nawet jezeli cala
operacja nie zostala w pelni wdrozona. Nalezy rowniez zezwoli¢ — bez nakladania sankcji — na cze$ciowe wdrozenie
operacji w zakresie restrukturyzacji i przeksztalcania winnic, inwestycji 1 innowacji.

(24)  Aby poméc podmiotom gospodarczym w reagowaniu na obecne wyjatkowe okolicznosci i zaradzic tej nieprzewidy-
walnej i niepewnej sytuacji, nalezy dopusci¢ wigksza elastyczno$¢ we wdrazaniu Srodkéw na podstawie art. 22, 26,
53 ust. 1 i 54 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2016/1149.

(25)  Jesli chodzi wsparcie na rzecz zielonych zbioréw, w art. 22 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2016/1149 wpro-
wadzono zakaz stosowania zielonych zbioréw na tej samej dzialce przez dwa kolejne lata. W zwigzku z niepewnos-
cig co do czasu trwania i skali pandemii COVID-19, aby umozliwi¢ producentom lepsze regulowanie ich produkcji
oraz lepsze dostosowanie si¢ do sytuacji na rynku w dluzszej perspektywie, ograniczenie to nalezy tymczasowo
znie$¢ do dnia 15 pazdziernika 2020 r.

(26)  Art. 26 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2016/1149 ogranicza do trzech lat wsparcie na rzecz ustanowienia fun-
duszy wspdlnego inwestowania przyznane w ramach programéw wsparcia w sektorze wina. Ze wzgledu na obecny
kryzys wynikajacy z pandemii COVID-19 oraz potrzebe dalszego wspierania odpowiedzialnego podejcia do sytua-
cji kryzysowych, uznaje si¢ za stosowne tymczasowe zniesienie wspomnianego trzyletniego limitu. Zapewni to pro-
ducentom wsparcie w duzszej perspektywie i lepsze mozliwosci utrzymania dochodéw w obecnych kryzysowych
czasach.

(27)  Przepisy dotyczace mozliwych zmian w operacjach w ramach programéw wsparcia w sektorze wina na mocy roz-
porzadzenia (UE) nr 1308/2013 okre$lono w art. 53 ust. 1 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2016/1149. Aby
umozliwi¢ beneficjentom adekwatne i skuteczne reagowanie na wyjatkowe okolicznosci zwigzane z pandemig
COVID19 oraz dostosowanie produkgji i wprowadzania do obrotu, nalezy tymczasowo zwigkszy¢ elastycznos¢ sto-
sowania tych przepisow. W zwiazku z tym nalezy tymczasowo zezwoli¢ panistwom czlonkowskim na odstepstwo
od tych zasad poprzez umozliwienie beneficjentom przedstawienia zmian do pierwotnie zatwierdzonej operacji
bez zatwierdzenia przez organy krajowe. Dzigki temu pafistwa cztonkowskie mogg zezwoli¢ na wdrozenie operacji,
ktére wchodza w zakres tych $rodkéw, w ramach poczatkowo zatwierdzonej kwoty wsparcia bez uprzedniego
zatwierdzenia. Takie odstgpstwo pomoze beneficjentom, ktdérzy nie s3 w stanie ukonczy¢ pewnych operacji w
zwiazku z kryzysem i chcg je zmienié, aby zapobiec dalszym stratom ekonomicznym lub lepiej zareagowaé na
sytuacje na rynku. Ponadto nalezy réwniez tymczasowo zezwoli¢ na zmiang celu wybranej operacji w odniesieniu
do $rodkéw w zakresie promodji, restrukturyzacji i przeksztalcania winnic oraz inwestycji i innowacji, poniewaz —
w przeciwienstwie do innych $rodkéw w ramach programéw wsparcia w sektorze wina — cele tych srodkéw moga
by¢ wielorakie, np. w przypadku inwestycji w wytwornie wina i piwnice winiarskg. W takich przypadkach, jezeli
beneficjent nie jest w stanie w pelni zrealizowa¢ celu operacji, powinien mie¢ mozliwo$¢ ograniczenia skali celéw
danej operacji. Takie zmiany powinny by¢ jednak nadal zatwierdzane przez wlasciwy organ.

(28) Aby unikng¢ karania beneficjentow za korzystanie z wprowadzonej elastycznosci — ktéra umozliwia zmiang
zatwierdzonych operacji bez uprzedniego zatwierdzenia — za niezrealizowanie calej operacji pierwotnie zatwierdzo-
nej przez whasciwy organ lub za zmiane celu operacji, konieczne jest réwniez tymczasowe odstepstwo od art. 54
ust. 1 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2016/1149, ktéry stanowi, ze wsparcie jest wyplacane po ustaleniu, Ze
cala operacja lub wszystkie poszczegélne dzialania, ktdre sg cz¢scig operacji, zostaly w pelni wdrozone. Zapewni to
wyplacanie wsparcia dla poszczegdlnych dzialan, jak przewidziano w niniejszym rozporzadzeniu, pod warunkiem
ze dzialania te zostaly w pelni wdrozone.

(29) W przypadku operadji, ktére otrzymuja wsparcie na podstawie art. 46 i 47 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013, aby
unikna¢ karania beneficjentéw za to, ze w wyniku kryzysu nie wdrozyli operacji na catkowitej powierzchni, w
odniesieniu do ktérej zatwierdzono wsparcie, konieczne jest réwniez wprowadzenie tymczasowego odstepstwa od
art. 54 ust. 4 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2016/1149, aby zapewni¢ wyplacanie wsparcia bez nakladania
kar w odniesieniu do czg$ci operacji, ktéra zostala wdrozona.

(30) Z uwagi na konieczno$¢ podjecia dziatan w trybie natychmiastowym, niniejsze rozporzadzenie powinno wejs¢ w
zycie w dniu jego opublikowania w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej,
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PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

TYTUL I

OWOCEI WARZYWA

Artykut 1
Czasowe odstepstwa od rozporzadzenia delegowanego (UE) 2017/891

1. Na zasadzie odstepstwa od art. 17 ust. 2 akapit pierwszy, w odniesieniu do 2020 r. maksymalny odsetek praw glosu i
udzialéw lub kapitatu, ktére moze posiadaé dowolna osoba prawna lub fizyczna w organizacji producentéw, moze prze-
kraczaé, z przyczyn zwigzanych z pandemig COVID-19, 50 % catkowitej liczby praw glosu i 50 % udzialéw lub kapitatu.
Panstwa cztonkowskie zapewniajg jednak przyjecie srodkéw w celu unikniecia naduzywania wladzy przez dowolng osobe
prawna lub fizyczng posiadajacg prawa glosu i udzialy lub kapitat przekraczajace 50 % catkowitej liczby praw glosu i prze-
kraczajace 50 % udziatéw lub kapitatu.

2. Na zasadzie odstepstwa od art. 23 ust. 4, jezeli w 2020 r. obnizenie wartosci produktu o co najmniej 35 % bylto
powigzane z pandemig COVID-19 i wynikalo z przyczyn bedacych poza kontrolg i zakresem odpowiedzialnosci organiza-
¢ji producentéw, warto$¢ produkeji sprzedanej dla tego produktu stanowi 100 % jego wartoéci z poprzedniego okresu
odniesienia. Organizacja producentéw przedstawia wlasciwemu organowi danego panstwa czlonkowskiego dowody, ze
warunki te zostaly spelnione.

3. Na zasadzie odstepstwa od art. 27 ust. 4, w odniesieniu do 2020 r. panstwa czlonkowskie moga zmieni¢ strategie
krajowg po corocznym przedtozeniu projektu programéw operacyjnych. Paistwa cztonkowskie zapewniaja jednak, aby
nie dochodzito do zakldcen ciaglosci i realizacji wieloletnich i biezacych operacji stanowiacych cze$¢ zatwierdzonych pro-
gramOw operacyjnych organizacji producentéw.

4. Na zasadzie odstepstwa od art. 27 ust. 5, w odniesieniu do 2020 r. nie ma zastosowania obowigzek panstw czlon-
kowskich dotyczacy ustalenia w strategii krajowej maksymalnego odsetka funduszu operacyjnego, ktéry mozna przezna-
czy¢ na poszczegdlne $rodki lub rodzaj dzialania w celu zapewnienia odpowiedniej réwnowagi pomigdzy réznymi $rod-
kami.

5. Na zasadzie odstepstwa od art. 34 ust. 2, w odniesieniu do 2020 r. panstwa cztonkowskie moga réwniez zezwoli¢
organizacjom producentoéw na zawieszenie na 2020 r. ich programéw operacyjnych, w calosci lub w czesci.

6. W odniesieniu do 2020 r. pomoc otrzymana na kwalifikujace si¢ dzialania zrealizowane przed wstrzymaniem pro-
gramu operacyjnego nie podlega odzyskaniu, pod warunkiem ze spelnione sg warunki okre$lone w art. 36 ust. 2 rozporzg-
dzenia delegowanego (UE) 2017/891, a wstrzymanie programu operacyjnego bylo zwigzane z pandemig COVID-19, oraz
nastgpilo z przyczyn bedacych poza kontrola i zakresem odpowiedzialnosci organizacji producentéw, ktérej to dotyczy.

7. Na zasadzie odstepstwa od art. 36 ust. 3 unijna pomoc finansowa na zobowigzania wieloletnie, takie jak dzialania na
rzecz ochrony $rodowiska, ktérych dlugoterminowe cele i spodziewane korzysci nie mogg zosta¢ osiagnigte w 2020 r. ze
wzgledu na zaprzestanie wdrazania tych zobowigzan w 2020 r. z przyczyn zwigzanych z pandemig COVID-19, nie jest
odzyskiwana i zwracana do EFRG.

8. Na zasadzie odstepstwa od art. 48 ust. 3 akapit pierwszy, w odniesieniu do 2020 r. mozna wprowadzi¢ Srodki w
zakresie niezbierania plondw, jezeli podjeto produkeje handlowa z uzyciem plonéw z danego obszaru w trakcie normal-
nego cyklu produkcyjnego. Na zasadzie odstepstwa od art. 48 ust. 3 akapit czwarty, w odniesieniu do 2020 r. zielone
zbiory oraz niezbieranie plonéw mozna stosowac jednocze$nie w odniesieniu do tego samego produktu i tego samego
obszaru.

9.  Na zasadzie odstepstwa od art. 54 lit. b) i art. 58 ust. 3 sprawozdanie z oceny przeprowadzonej w 2020 r. przekazuje
si¢ Komisji do dnia 30 czerwca 2021 r.

10.  Na zasadzie odstgpstwa od art. 59 ust. 1 i 4, w przypadku gdy w 2020 r. organizacja producentéw nie jest w stanie
wdrozy¢ $rodkéw naprawczych w wyznaczonych w tym celu terminach z przyczyn zwigzanych z pandemig COVID-19,
panstwa czlonkowskie moga przedtuzy¢ te terminy na okres dtuzszy niz cztery miesigce, o ktérych mowa w art. 59 ust. 1
i4.

11.  Na zasadzie odstepstwa od art. 59 ust. 1, jezeli w 2020 r. organizacja producentéw nie przestrzega kryteriéw uzna-
nia zwigzanych z wymogami art. 5 z przyczyn zwigzanych z pandemig COVID-19, pafistwa czlonkowskie nie zawieszaja
platnosci pomocy na rzecz danej organizacji producentéw.
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12.  Na zasadzie odstgpstwa od art. 59 ust. 2, jezeli w 2020 r. organizacja producentéw nie jest w stanie, z przyczyn
zwigzanych z pandemig COVID-19, wprowadzi¢ srodkéw naprawczych w trakcie zawieszenia uznania, panstwa czlonkow-
skie mogg przedtuzy¢ termin wprowadzenia tych Srodkéw naprawczych na okres dluzszy niz 12 miesigcy od daty otrzyma-
nia przez organizacje producentow pisma z ostrzezeniem, ale maksymalnie do dnia 31 grudnia 2020 r.

13.  Na zasadzie odstepstwa od art. 59 ust. 2 akapit drugi zmniejszenie rocznej kwoty pomocy o 2 % za kazdy miesiac
kalendarzowy lub jego cz¢$¢, w trakcie ktérego uznanie organizacji producentow jest zawieszone, nie ma zastosowania,
jezeli w 2020 r. organizacja producentéw nie byla w stanie wprowadzi¢ Srodkéw naprawczych z przyczyn zwigzanych z
pandemiag COVID-19.

14.  Na zasadzie odstepstwa od art. 59 ust. 5 zmniejszenie rocznej kwoty pomocy o 1 % za kazdy miesigc kalendarzowy
lub jego czg$¢ nie ma zastosowania, jezeli w 2020 r. organizacja producentéw nie byla w stanie wprowadzi¢ Srodkéw
naprawczych z przyczyn zwigzanych z pandemig COVID-19.

15.  Na zasadzie odstepstwa od art. 59 ust. 6 akapit pierwszy, 2020 r. nie jest brany pod uwage przy ustalaniu zgodnosci
z minimalng ilodcia lub warto$cia produkcji sprzedanej zgodnie z art. 154 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013.

16.  Na zasadzie odstepstwa od art. 61 ust. 6, jezeli program operacyjny konczy si¢ w 2020 r. i jezeli w 2020 r. z przy-
czyn zwigzanych z pandemiag COVID-19 nie spelniono warunkéw, o ktérych mowa w art. 33 ust. 5 lit. b) rozporzadzenia
(UE) nr 1308/2013, faczna kwota wsparcia na ostatni rok programu operacyjnego nie jest zmniejszana.

TYTUL I

WINO

Artykut 2

Czasowe odstepstwa od rozporzadzenia delegowanego (UE) 2016/1149

1.  Na zasadzie odstgpstwa od art. 22 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2016/1149 w 2020 r. mozna stosowac zie-
lone zbiory na tej samej dzialce przez co najmniej dwa kolejne lata.

2. Na zasadzie odstgpstwa od art. 26 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2016/1149, w przypadkach zwigzanych z
pandemia COVID-19 i na wniosek beneficjentéw zlozony nie p6zniej niz dnia 15 pazdziernika 2020 r., paristwa czlon-
kowskie moga przedtuzy¢ okres wsparcia na tworzenie funduszy wspdlnego inwestowania o 12 miesiecy w odniesieniu
do operacji, w przypadku ktérych okres wsparcia zakonczyt si¢ w 2019 r.

3. Na zasadzie odstepstwa od art. 53 ust. 1 rozporzadzenia delegowanego (UE) 20161149 panstwa czlonkowskie
moga, w nalezycie uzasadnionych przypadkach zwigzanych z pandemig COVID-19, zezwoli¢ na wprowadzenie zmian,
ktore nastgpiag nie pdzZniej niz w dniu 15 pazdziernika 2020 r., bez uprzedniego zatwierdzenia, pod warunkiem ze nie
maja one wplywu na kwalifikowalno$¢ zadnej czesci operacji i jej celow ogélnych oraz pod warunkiem ze catkowita
zatwierdzona kwota wsparcia dla danej operacji nie zostanie przekroczona. Beneficjenci powiadamiaja wlasciwy organ o
tego rodzaju zmianach w terminach okreslonych przez panstwa cztonkowskie.

4. Na zasadzie odstgpstwa od art. 53 ust. 1 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2016/1149 paristwa czlonkowskie
moga, w nalezycie uzasadnionych przypadkach zwigzanych z pandemig COVID-19, umozliwi¢ beneficjentom, aby przed-
stawili zmiany, ktdre nastapily nie pozniej niz w dniu 15 pazdziernika 2020 r., i ktére zmieniajg cel calej zatwierdzonej
uprzednio operacji w ramach $rodkéw, o ktérych mowa w art. 45, 46, 50 i 51 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013, pod
warunkiem zakonczenia wszelkich biezacych pojedynczych dziatan bedgcych czescig calej operacji. Beneficjenci powiada-
miajg wlasciwy organ o tego rodzaju zmianach w terminach okreslonych przez panistwa cztonkowskie; zmiany te wyma-
gaja uprzedniego zatwierdzenia przez wlasciwy organ.

5. Na zasadzie odstgpstwa od art. 54 ust. 1 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2016/1149, jezeli wlasciwy organ zostal
powiadomiony o zmianie juz zatwierdzonej operacji zgodnie z ust. 3 niniejszego artykulu, wsparcie wyplaca si¢ na
poszczegdlne juz wdrozone dzialania w ramach tej operacji, pod warunkiem ze dzialania te zostaly w petni wdrozone
oraz poddane kontrolom administracyjnym i, w stosownych przypadkach, kontrolom na miejscu zgodnie z rozdziatem IV
sekcja 1 rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2016/1150 (°).

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2016/1150 z dnia 15 kwietnia 2016 r. ustanawiajace zasady stosowania rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 w odniesieniu do krajowych programéw wsparcia w sektorze wina (Dz.U. L 190
2 15.7.2016,s. 23).
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6.  Na zasadzie odstepstwa od art. 54 ust. 4 akapity trzeci, czwarty, piaty i szosty rozporzadzenia delegowanego (UE)
2016/1149 w odniesieniu do wnioskéw o platnos¢ przedtozonych nie pézniej niz w dniu 15 pazdziernika 2020 r., w przy-
padku gdy operacje objete wsparciem na podstawie art. 46 i 47 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 nie zostaly wdrozone —
z przyczyn zwigzanych z pandemig COVID-19 — na catkowitej powierzchni, w odniesieniu do ktérej wystapiono o wspar-
cie we wniosku, panstwa cztonkowskie obliczaja wsparcie, ktére nalezy wyplacié, na podstawie obszaru okre$lonego w
wyniku kontroli na miejscu przeprowadzonych po wdrozeniu.

TYTUL III

PRZEPISY KONCOWE

Artykut 3
Wejscie w zycie
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem jego opublikowania w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 4 maja 2020 r.

W imieniu Komisji
Ursula VON DER LEYEN
Przewodniczgca
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